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chaleureux qui, soit par la parole, soit par l'image, sut trouver
le chemin des coeurs. Nous recommandons vivement la cau-
serie de M. Pingeon et les trés belles projections qui l'accom-
pagnent, aux localités du Jura qui désirent ne pas rester en ar-
riere dans 'accomplissement d'un devoir social a 1'égard de ceux
qui sont arrivés au soir de leur existence. Le résultat financier
de la soirée est des plus réjouissants: séance tenante, des sous-
criptions annuelles pour une valeur de 629 fr. ont été recueil-
lies, somme complétée par le produit de la collecte faite a la
sortie et s'élevant a 78 francs.”
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Herr Bundesrat Chuard, Vorsteher des eidgentssischen
Departements des Innern, teilte dem Direktionskomitee der
Stiftung , Fiir das Alter” am 16. Januar 1923 folgendes mit:

+Wir beehren uns Ihnen mitzuteilen, dal der Bundesrat,
gemal unserem Antrag, in seciner Sitzung vom 13. corr. vom
Jahresbericht und der Abrechnung i{iber die Verwaltung der
Stiftung ,,Fiir das Alter” in zustimmendem Sinne Vor-
merkung genommen hat.”

M. le Conseiller fédéral C huard, chef du Département
de l'Intérieur, a adressé en date du 16 janvier 1923, une lettre
au Comité de Direction de notre Fondation, disant entr’autres:

Nous avons l'avantage de vous faire savoir que le Conseil
fédéral a — sur notre proposition, et dans sa séance du 13 crt.
— pris connaissance et adopté le rapport annuel et les comptes
de la Fondation ,,Pour la Vieillesse", auxquels il a donné son
approbation.”

Il Consigliere federale Chuard, Direttore del Diparti-
mento dell'Interno, il 16 gennaio 1923 ha indirizzato al Comi-
tato direttivo della nostra Fondazione una lettera nella quale
fra altro si dice:

wNoi ci pregiamo di annunciarvi che il Consiglio federale
nella seduta del 13 c. m. in seguito a nostra proposta ha preso
in esame il rapporto annuale ed i conti della Fondazione , Per
la Vecchiaia” e vi ha dato la sua approvazione.”
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